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(Actes pris en application des traités CE/Euratom dont la publication est obligatoire)

REGLEMENTS

REGLEMENT (CE) N° 2632009 DE LA COMMISSION
du 31 mars 2009

établissant les valeurs forfaitaires a 'importation pour la détermination du prix d’entrée de certains
fruits et légumes

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 1234/2007 du Conseil du 22 octobre
2007 portant organisation commune des marchés dans le
secteur agricole et dispositions spécifiques en ce qui concerne
certains produits de ce secteur (reglement «OCM unique») (1),

vu le réglement (CE) n°® 1580/2007 de la Commission du
21 décembre 2007 portant modalités d’application des regle-
ments (CE) n° 2200/96, (CE) n° 2201/96 et (CE) n® 1182/2007
du Conseil dans le secteur des fruits et légumes (?), et notam-
ment son article 138, paragraphe 1,

considérant ce qui suit:

Le reglement (CE) n° 1580/2007 prévoit, en application des
résultats des négociations commerciales multilatérales du cycle
d'Uruguay, les critéres pour la fixation par la Commission des
valeurs forfaitaires a l'importation des pays tiers, pour les
produits et les périodes figurant a 'annexe XV, Partie A, dudit
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Les valeurs forfaitaires a I'importation visées a l'article 138 du
réglement (CE) n® 1580/2007 sont fixées a 'annexe du présent
réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 1 avril 2009.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 31 mars 2009.

() JO L 299 du 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350 du 31.12.2007, p. 1.

Par la Commission
Jean-Luc DEMARTY

Directeur général de l'agriculture et
du développement rural
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ANNEXE
Valeurs forfaitaires & I'importation pour la détermination du prix d’entrée de certains fruits et légumes

(EUR/100 kg)

Code NC Code des pays tiers (') Valeur forfaitaire a I'importation
0702 00 00 JO 68,6
MA 43,9
TN 141,8
TR 95,2
77 87,4
0707 00 05 JO 155,5
MA 55,7
TR 167,8
77 126,3
0709 90 70 JO 249,0
MA 57,4
TR 85,4
77 130,6
0709 90 80 EG 60,4
77 60,4
080510 20 EG 46,3
IL 57,5
MA 43,5
TN 49,1
TR 61,2
77 51,5
0805 50 10 TR 59,5
77 59,5
0808 10 80 AR 85,8
BR 77,0
CA 78,6
CL 77,1
CN 68,5
MK 23,7
us 108,8
906 62,5
ZA 82,7
77 73,9
0808 20 50 AR 75,3
CL 78,7
CN 52,7
us 194,4
ZA 86,6
77 97,5

(") Nomenclature des pays fixée par le reglement (CE) n® 1833/2006 de la Commission (JO L 354 du 14.12.2006, p. 19). Le code «ZZ»
représente «autres origines».
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REGLEMENT (CE) N° 264/2009 DE LA COMMISSION
du 31 mars 2009

fixant les droits a I'importation dans le secteur des céréales applicables a partir du 1°* avril 2009

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n°® 1234/2007 du Conseil du 22 octobre
2007 portant organisation commune des marchés dans le
secteur agricole et dispositions spécifiques en ce qui concerne
certains produits de ce secteur (reglement OCM unique) (1),

vu le reglement (CE) n® 1249/96 de la Commission du 28 juin
1996 portant modalités d’application du reglement (CEE) n°
1766/92 du Conseil en ce qui concerne les droits a I'importa-
tion dans le secteur des céréales (), et notamment son article 2,
paragraphe 1,

considérant ce qui suit:

(1)  Larticle 136, paragraphe 1, du reglement (CE) n°
1234/2007 prévoit que, pour les produits relevant des
codes NC 10011000, 10019091, ex 1001 90 99
[froment (blé) tendre de haute qualité], 1002, ex 1005
excepté les hybrides de semence, et ex 1007 excepté les
hybrides destinés a 'ensemencement, le droit a 'importa-
tion est égal au prix dintervention valable pour ces
produits lors de limportation, majoré de 55% et
diminué du prix a l'importation caf applicable a I'expédi-
tion en cause. Toutefois, ce droit ne peut dépasser le taux
des droits du tarif douanier commun.

(2)  Larticle 136, paragraphe 2, du réglement (CE) n°
1234/2007 prévoit que, aux fins du calcul du droit a
limportation visé au paragraphe 1 dudit article, il est
périodiquement établi pour les produits en question des
prix caf représentatifs a 'importation.

(3)  Conformément a l'article 2, paragraphe 2, du réglement
(CE) n® 1249/96, le prix a retenir pour calculer le droit a
limportation des produits relevant des codes NC
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (blé tendre de
haute qualité), 1002 00, 1005 10 90, 100590 00 et
1007 00 90 est le prix représentatif a I'importation caf
journalier déterminé selon la méthode prévue a l'article 4
dudit reglement.

4 Il y a lieu de fixer les droits a limportation pour la
période a partir du 1¢ avril 2009, qui sont applicables
jusqua ce quune nouvelle fixation entre en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

A partir du 1¢ avril 2009, les droits a limportation dans le
secteur des céréales visés a l'article 136, paragraphe 1, du regle-
ment (CE) n® 1234/2007 sont fixés a l'annexe I du présent
réglement sur la base des éléments figurant a l'annexe I

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 1 avril 2009.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 31 mars 2009.

() JO L 299 du 16.11.2007, p. 1.
() JO L 161 du 29.6.1996, p. 125.

Par la Commission
Jean-Luc DEMARTY

Directeur général de lagriculture et
du développement rural
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ANNEXE 1

Droits a l'importation des produits visés a larticle 136, paragraphe 1, du réglement (CE) n° 1234/2007
applicables a partir du 1" avril 2009

Code NC Désignation des marchandises Droit & I(ETJ;};(/)Station (l)
1001 10 00 FROMENT (blé) dur de haute qualité 0,00
de qualité moyenne 0,00
de qualité basse 0,00
1001 90 91 FROMENT (blé) tendre, de semence 0,00
ex 1001 90 99 FROMENT (blé) tendre de haute qualité, autre que de semence 0,00
1002 00 00 SEIGLE 28,10
1005 10 90 MAIS de semence autre qu’hybride 18,54
1005 90 00 MAIS, autre que de semence (?) 18,54
1007 00 90 SORGHO a grains autre quhybride d’ensemencement 28,10

(") Pour les marchandises arrivant dans la Communauté par I'océan Atlantique ou via le canal de Suez, 'importateur peut bénéficier, en
application de larticle 2, paragraphe 4, du réglement (CE) n® 1249/96, d’'une diminution des droits de:
— 3 EURJt, si le port de déchargement se trouve en mer Méditerranée,
— 2 EURJt, si le port de déchargement se trouve au Danemark, en Estonie, en Irlande, en Lettonie, en Lituanie, en Pologne, en
Finlande, en Suede, au Royaume-Uni ou sur la cote atlantique de la Péninsule ibérique.
(?) L'importateur peut bénéficier d'une réduction forfaitaire de 24 EUR par tonne lorsque les conditions établies a l'article 2, paragraphe 5,
du reglement (CE) n® 1249/96 sont remplies.
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ANNEXE 11

Eléments de calcul des droits fixés 2 annexe I

17.3.2009-30.3.2009

1) Moyennes sur la période de référence visée a l'article 2, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 1249/96:

(EUR/t)
Blé tendre () Mais Blé dﬁ; t(za'ualité Blrén j;gn r?:?zlité Bl¢ S;r;e(l(lzl)alité Orge
Bourse Minnéapolis Chicago — — — —
Cotation 185,15 114,96 — — — —
Prix FOB USA — — 194,56 184,56 164,56 117,13
Prime sur le Golfe 51,84 11,72 — — — —

Prime sur Grands Lacs

(") Prime positive de 14 EUR[t incorporée [article 4, paragraphe 3, du réglement (CE) n® 1249/96].
(%) Prime négative de 10 EUR/t [article 4, paragraphe 3, du réglement (CE) n® 1249/96].
(}) Prime négative de 30 EUR/t [article 4, paragraphe 3, du réglement (CE) n® 1249/96].

Frais de fret: Golfe du Mexique-Rotterdam:

Frais de fret: Grands Lacs—Rotterdam:

16,08 EUR|t

16,45 EURJt

2) Moyennes sur la période de référence visée a larticle 2, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 1249/96:
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REGLEMENT (CE) N° 265/2009 DE LA COMMISSION
du 31 mars 2009

modifiant pour la cent-cinquiéme fois le réglement (CE) n° 881/2002 du Conseil instituant certaines
mesures restrictives spécifiques a 'encontre de certaines personnes et entités liées 2 Oussama ben
Laden, au réseau Al-Qaida et aux Taliban

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n° 881/2002 du 27 mai 2002 instituant
certaines mesures restrictives spécifiques a l'encontre de
certaines personnes et entités liées & Oussama ben Laden, au
réseau Al-Qaida et aux Taliban, et abrogeant le réglement (CE)
n°® 467/2001 du Conseil interdisant l'exportation de certaines
marchandises et de certains services vers I'Afghanistan, renfor-
cant linterdiction des vols et étendant le gel des fonds et autres
ressources financiéres décidés a I'encontre des Taliban d’Afgha-
nistan (!), et notamment son article 7, paragraphe 1, premier
tiret,

considérant ce qui suit:

(1)  Lannexe I du réglement (CE) n° 881/2002 énumere les
personnes, groupes et entités auxquels sapplique le gel
des fonds et des ressources économiques ordonné par ce
réglement.

(2)  Le 4 février 2009, le Comité des sanctions du Conseil de
sécurité des Nations unies a décidé de modifier la liste
des personnes, groupes et entités auxquels doit sappli-
quer le gel des fonds et des ressources économiques, en y
ajoutant une personne physique, compte tenu d’'informa-
tions au sujet de ses liens avec Al-Qaida. L'exposé des
motifs relatif a cette modification a été communiqué a la
Commission.

(3)  Le Comité des sanctions a modifié les données d'identi-
fication le 13 mars 2009.

(4)  Lannexe I doit donc étre modifiée en conséquence.

(5) Pour garantir lefficacité des mesures prévues par le
, N , C vi S
résent reglement, celui-ci doit entrer en vigueur immé

diatement.

(6)  Etant donné que la liste des Nations unies ne contient
pas l'adresse actuelle de la personne physique concernée,
il y a lieu de publier un avis au Journal officiel afin que
celle-ci puisse prendre contact avec la Commission et que
cette derniére puisse ensuite I'informer des motifs sur
lesquels le présent reglement est fondé, lui fournir la
possibilité de présenter des observations sur ces motifs
et procéder au réexamen du présent réglement en tenant
compte des observations présentées et des éventuelles
informations supplémentaires disponibles,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

L'annexe I du réeglement (CE) n°® 881/2002 est modifiée comme
indiqué a l'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa publication
au Journal officiel de I'Union européenne.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 31 mars 2009.

() JO L 139 du 29.5.2002, p. 9.

Par la Commission
Eneko LANDABURU
Directeur général des relations extérieures
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ANNEXE

L'annexe I du réglement (CE) n® 881/2002 est modifiée comme suit:
La mention suivante est ajoutée sous la rubrique «Personnes physiques»:

«brahim Abdul Salam Mohamed Boyasseer [alias a) Abu Al-Banaan, b) Ibrahim Bouisir, ¢) Ibrahim Buisir]. Né en
1961, a Benghazi, Libye. Nationalité: a) libyenne, b) irlandaise. Autres informations: vit en Irlande. Date de la
désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 4 février 2009.»







